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Dla klientéw w Europie

Usuwanie zuzytego

sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (dotyczy
krajéw Unii Europejskiej

i innych krajow europejskich
z wydzielonymi systemami
zbierania odpadoéow)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekazac

do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie
produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyna

mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.
Recykling materialéw pomaga w zachowaniu
surowcéw naturalnych. Aby uzyskaé szczegétowe
informacje o recyklingu tego produktu, nalezy

sie skontaktowac z wtadzami lokalnymi, firma
Swiadczaca ustugi oczyszczania lub sklepem,

w ktérym produkt ten zostal kupiony.

Uwaga dla klientéw z krajow,

w ktérych obowiazuja Dyrektywy UE
Producentem tego produktu jest Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej
upowaznionym do dokonania i potwierdzenia
oceny zgodnoéci z wymaganiami zasadniczymi
jest Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger

Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzér nad
dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876 Warszawa,
ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych

i gwarancyjnych nalezy kontaktowac sie

z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych,
albo z najblizszym sprzedawca produktéw Sony.
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OSTRZEZENIE

Aby uniknad ryzyka pozaru lub porazenia pradem,
nie wystawiac urzadzenia na deszcz i chronic¢ je
przed wilgocia.

Aby unikna¢ porazenia pradem, nie zdejmowac
obudowy. Naprawy powierzac tylko odpowiednio
wykwalifikowanym osobom.

Charakterystyka

® Lampy na podczerwieii mozna uzywac na
kamerach wideo / aparatach fotograficznych
z funkcja NightShot. Lampa ta zwieksza zasieg
nagrywania w trybie NightShot.

e Jesli kamera wideo / aparat cyfrowy nie maja
stopki akcesoriéw, do nagrywania z uzyciem
lampy mozna uzy¢ uchwytu ze stopka.

Zalecenia eksploatacyjne

e Unikac zblizania lampy do substangji palnych
lub lotnych, takich jak alkohol czy benzyna.
® Dba¢, aby do wnetrza lampy nie dostat sie zaden
przedmiot ani ptyn.
¢ Nie chwytac kamery za glowice lampy.
e Przed schowaniem kamery do torby nalezy zdja¢
lampe i uchwyt ze stopka.
e Nie ktas¢ i nie przechowywac lampy
w nastepujacych miejscach:
—bardzo goracych, na przyktad w samochodzie
zaparkowanym w stoficu;
—narazonych na bezposrednie o$wietlenie
stoneczne lub wysoka temperature, na przyktad
z grzejnika;
—narazonych na wibracje.
e Po uzyciu i przed przenoszeniem lampy nalezy
zdja¢ akumulator.

Po uzyciu

e Zawsze przestawiaj przetacznik POWER
w potozenie OFF.

¢ Po upewnieniu sie, ze lampa dostatecznie
ostygta, schowaj ja do pokrowca.
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Czyszczenie

Do czyszczenia lampy na podczerwien nalezy
uzywac suchej, miekkiej $ciereczki. Trudne do
usuniecia plamy mozna usunacé Sciereczka lekko
zwilzona roztworem tagodnego $rodka myjacego,
po czym wytrze¢ urzadzenie sucha, miekka
Sciereczka.

Nie uzywac¢ zadnych rozpuszczalnikéw, takich jak
rozcienczalnik czy benzyna, gdyz uszkodza one
wykoriczenie powierzchni.
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Dane techniczne

Lampa na podczerwien
Zasilanie Napiecie state 7,2 V
Maksymalny pobér mocy 2 \/\173

Czas ciaglej pracy

Typ akumulatora Czas pracy (min)

strong +
do géry

strona — do goéry

NP-FM30 160
NP-FM50 320
B NP-QM71 680
NP-QM91 1080

(przyblizony czas pracy w minutach catkowicie
natadowanego akumulatora)

Typ baterii Czas pracy (min)
LR6 (AA) 60

(przyblizony czas pracy w minutach dwéch
nowych baterii)

Zasieg o$wietlenia Okoto 3 -20 m

Wymiary Okoto 46 x 102 x 43 mm
(szer. x wys. x gt.)

Waga Okoto 90 g

Dostarczane Lampa na podczerwien

wyposazenie (1 szt)

Uchwyt ze stopka (1 szt.)
Drukowana dokumentacja

Konstrukeja i dane techniczne moga ulec zmianie.
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Zasilanie
z akumulatora

Akumulator zaktada sie z tylu lampy, zgodnie
z oznaczeniem BATT-B.

Zakladanie akumulatora

Zainstaluj na lampie catkowicie natadowany
akumulator, wsuwajac go w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

Zdejmowanie akumulatora

Przesuwajac suwak BATT RELEASE na
lampie, wysun akumulator w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

Zasilanie z baterii

Baterie instaluje sie wewnatrz lampy, zgodnie
z oznaczeniem BATT-B (znajdujacym sie na
$rodku komory na baterie).

1 Przesun pokrywke w kierunku
wskazywanym przez strzatke @.

2 Otworz pokrywke w kierunku
wskazywanym przez strzatke @.

3 Wité6z dwie baterie LR6, zwracajac uwage
na witasciwe utozenie biegunow.

4 Unies i zamknij pokrywke w kierunku
wskazywanym przez strzatke ©.

5 Przesun pokrywke w kierunku
wskazywanym przez strzatke @, az do jej
zablokowania.

Uwaga o bateriach
Zwré6¢ uwage na ulozenie biegunéw
instalowanych baterii.

Zaktadanie lampy
na podczerwien ha
kamere

Uzycie dostarczonego uchwytu
ze stopka (rysunek C-1)
1 Wprowadz lampe na podczerwien
w stopke w kierunku wskazywanym
przez strzatke i do konca wsun dolna
czesc lampy.

2 Zamocuj lampe pokrettem mocujacym,
obracajac je do oporu w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

3 Dopasuj srube montazowa do otworu na
spodzie kamery. Starannie wkrec srube.

Uzycie stopki akcesoriow

kamery (rysunek C-2)

1 Wsun lampe na podczerwien w stopke
kamery.

2 Postepuj zgodnie z poprzednia procedura,
zaczynajac od czynnosci 2.

Zdejmowanie lampy

Odkrec pokretto mocujace i wysun lampe
w kierunku przeciwnym niz wskazywany
przez strzatke.

[D] Zdjecia w ciemnosci
(korzystanie z lampy
na podczerwien)

Lampy na podczerwiefi mozna uzywac na
kamerach z funkcja NightShot. Szczegétow
dotyczacych dziatania funkgji NightShot nalezy
szuka¢ w instrukcji obstugi kamery.

1 Wociskajac maty, zielony przycisk, przestaw
przetacznik POWER lampy w potozenie
BATT-B lub BATT-B.

Zapali sie wskaznik podczerwieni ®.

2 Przestaw przetacznik NIGHTSHOT na
kamerze w potozenie ON.

3 Kontroluj obraz w wizjerze lub na
ekranie LCD i reguluj jasnos¢ pokrettem IR
CONTROL.

Wskazéwka

Odlegtoé¢ miedzy lampa na podczerwien

a obiektem w ciemnym miejscu winna od okoto

3 m do 20 m. Lampa na podczerwieni nie pozwala
na pelne o$wietlenie obiektu, ktéry znajduje sie za
blisko.

Poniewaz zasieg lampy zalezy od warunkéw
pracy, przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
skontrolowac jasno$¢ obrazu.

Uwagi o lampie na podczerwien

e Obraz nagrany z uzyciem lampy na podczerwien
jest niemal czarno-biaty.

® Promieniowanie z lampy na podczerwien jest
niewidzialne, poniewaz emituje ona promienie
podczerwone.
Sekcja promiennika moze przybierac kolor
czerwony.

Po uzyciu
Przestaw przetacznik POWER w potozenie OFF.



